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You can access the User Guide on Samsung’s on-line customer support
center by scanning the QR code on the left.

To see the manual on your PC or mobile device, download the manual in
document format from Samsung’s website.
(http://www.samsung.com/support)
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SAFETY INFORMATION

SAFETY WARNINGS

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE THE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
Refer to the table below for an explanation of symbols
which may be on your Samsung product.

Do not expose this apparatus to dripping or
splashing. Do not put objects filled with liquids, such
as vases, on the apparatus.

To turn this apparatus off completely, you must pull
the power plug out of the wall socket. Consequently,
the power plug must be easily and readily accessible
atall times

PRECAUTIONS

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO
NOT OPEN.

1

This symbol indicates that high voltage is

kind of contact with any internal part of
this product.

present inside. It is dangerous to make any

included important literature concerning
operation and maintenance.

This symbol indicates that this product has

Class Il product : This symbol indicates
that a safety connection to electrical earth
(ground) is not required.

If this symbol is not present on a product
with a power cord, the product MUST have
a reliable connection to protective earth
(ground).

AC voltage : Rated voltage marked with
this symbol is AC voltage.

DC voltage : Rated voltage marked with
this symbol is DC voltage.

Caution. Consult Instructions for use :
This symbol instructs the user to consult
the user manual for further safety related
information.

WARNING

¢ To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this appliance to rain or moisture.

¢ Do not use liquid fumigators containing chemicals,
such as mosquito repellent or air freshener, around
the product. If steam comes in contact with the
product surface or enters the product, it may cause
stains or malfunction.

CAUTION

e TOPREVENTELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE

OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.
e This apparatus shall always be connected to a AC
outlet with a protective grounding connection.

e Todisconnect the apparatus from the mains, the plug

must be pulled out from the mains socket, therefore

the mains plug shall be readily operable.
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Ensure that the AC power supply in your house
complies with the power requirements listed on

the identification sticker located on the bottom of
your product. Install your product horizontally, on a
suitable base (furniture), with enough space around
it for ventilation (7~10 cm). Make sure the ventilation
slots are not covered. Do not place the unit on
amplifiers or other equipment which may become
hot. This unit is designed for continuous use.

To fully turn off the unit, disconnect the AC plug from
the wall outlet. Unplug the unit if you intend to leave
it unused for a long period of time.

. During thunderstorms, disconnect the AC plug from

the wall outlet. Voltage peaks due to lightning could
damage the unit.

. Do not expose the unit to direct sunlight or other

heat sources. This could lead to overheating and
cause the unit to malfunction.

. Protect the product from moisture (i.e. vases),

and excess heat (e.g. a fireplace) or equipment
creating strong magnetic or electric fields. Unplug
the power cable from the AC wall socket if the

unit malfunctions. Your product is not intended
forindustrial use. It is for personal use only.
Condensation may occur if your product has been
stored in cold temperatures. If transporting the unit
during the winter, wait approximately 2 hours until
the unit has reached room temperature before using.

. Make sure to rest the AC/DC Adapter flat on a table

or the floor. If you place the AC/DC Adapter so that
it is hanging with the AC cord input facing upwards,
water or other foreign substances could enter the
Adapter and cause the Adapter to malfunction.



01

CHECKING THE
COMPONENTS

e Wireless Speaker e Wallmount
main unit Component
e Stand - Wallmount Guide
e AC/DC Adapter — Bracket-Wall
e Power Cord Rearx1
e Photo Frame — Screw (M5 X L55)
e Component for X2
Art Panel (sold — Anchorx?2
separately) — Holder-Screw x 1
— Holder-Plate x 4 — Spacerx?2

Holder-Guide x 1

NOTE

e To purchase additional components or optional

cables, contact a Samsung Service Center or Samsung

Customer Care.

02

PRODUCT OVERVIEW

Front

:I-Volume

(Multi Function) Button

In standby mode, press the Q (Multi Function)
button to turn on the Wireless Speaker.

Press the Q (Multi Function) button to change
the mode.

(Mic On/Off) Button

Press the button to turn the microphone on or
off.

When the microphone is off, the LED indicator
will light red.

To switch to Bluetooth Pairing state, press and
hold the @ (Mic On/Off) button on the side of
the Wireless Speaker for more than 5 seconds.

LED indicator

The LED Indicator flashes, glows, or changes
color depending on the Wireless Speaker’s
current mode or status.

Rear

SMARTTHINGS
DONGLE

D.IN

(OPTICAL) DC19V

D. IN (OPTICAL)
Connect to the digital (optical) output of an external
device.

SMARTTHINGS DONGLE
Connect the SmartThings dongle(Purchase separately)
to use the SmartThings Hub function.

DC19V
Connect the AC/DC power adapter.
(Power Supply In)

03 CONNECTING THE

POWER

Connecting the power and units
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For more information about the required electric
power and power consumption, refer to the label
attached to the product. (Label: Rear of the Wireless
Speaker Main Unit)

Power Cord

0

al



04 CONNECTING THE O tion bel o .
The illustration below may differ with the app version.
SMARTTHINGS APP

1- Installation

e The SmartThings app allows you
to control the functionality of and
adjust the settings of the Wireless
Speaker.

e Download the SmartThings app
from the app store of your mobile e El
device, or simply scan the provided
QR code and download the app.

e QR1:Video Guide for SmartThings

App Connection il Sound Mode >

e QR 2:Download SmartThings App

< Music Frame

050 ——s +

== Equalizer >
2 - Device registration
1. Run the SmartThings app on your mobile device.
2. Follow the on screen instructions and add the ®
product to your mobile device.
¢ If the automatic pop-up window does not appear,
press (4 ) on the Home screen to register the

product. 05 CONNECTING VIA WIFI

€3 Advanced Sound Settings >

SmartThings Hub >

1. With the SmartThings app open on your device, select
the Wireless Speaker that you have added. e Wi-Fi connection is available only on Samsung TV.
2. The settings menu of the Wireless Speaker appears, * TheTVand Wireless Speaker must be connected to
where you can adjust the various settings including the same wireless network (Wi-Fi).
volume, sound mode or fine-tuning. e The menus may differ depending on the year of
e Forother users who want to control the Music Frame, manufacture, refer to your TV manual.
tap Menu (=) on the SmartThing app of their 1. Change the input source of the TV by using the Audio
mobile device and go to ‘How to use’> ‘Share control menu to Wireless Speaker.
of devices’ for reference. - Samsung TVs released in 2017 or later
:(&8) - Sound - Sound Output - Music Frame
(Wi-Fi)

06 USING THE
Q-SYMPHONY
FUNCTION

e This function is supported only when both the
wireless speaker and the TV are connected to the
same Wi-Fi network.

e |tis available with new Samsung TV models to be
released 2024.

When the Wireless Speaker connects to a Samsung TV
that supports the Q-Symphony function, you can play
the sound simultaneously through the Wireless Speaker
and the TV. If you use the Q-Symphony function, the
surround sound played on the Wireless speaker allows
you to enjoy a richer, more three-dimensional surround
sound effect.
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When the Wireless Speaker is connected, “Q-Symphony”
menu appears on the TV. (The message displayed may
differ with the TV model.)

(Settings (€3 ) - All Settings (€3 ) » Sound - Sound
Output)

07 CONNECTING VIA
BLUETOOTH WITH
MOBILE

—_—

)/

5sec "*"

— /@

1. Press @ (Mic On/Off) button for 5 seconds for
pairing.
e Itis also available to pair by pressing [ 81 on the
SmartThings App screen of your mobile device.

< Music Frame

\
l_‘ pISPtd

2. Search for the Bluetooth device on your mobile
device.
e TVcan be connected in the same way.

08 TROUBLESHOOTING

Before seeking assistance, check the following.

Wireless Speaker does not turn on.
e Check whetherthe power cord of the Wireless
Speaker is correctly inserted into the outlet.

Wireless Speaker works erratically.

e After removing the power cord, insert it again.

e Tryagain afterinitializing the product.

e If thereis no signal, the Wireless Speaker
automatically turns off after a certain period of
time. Turn on the power.

The red LED indicator light on the Wireless Speaker
stays on.
e The microphone is turned off. Turn on the

microphone.
LED indicator <)
O O @ O O
Mic Off
-Red On
O O O O O Mic On

[ Red - Green > ]

Blue Blinks [ Cyan Blinks X3 ]

Sound is not output from the Wireless Speaker.

¢ The volume of the Wireless Speaker is too low or
muted. Adjust the volume.

e When any external device (STB, Bluetooth device,
mobile device, etc.) is connected, adjust the volume
of the external device.

e Forsound output of the TV, select Wireless Speaker.
(Samsung TV: Home (@) = Menu - Settings (¢3)
- All Settings (£3) » Sound - Sound Output -
Select Wireless Speaker)

e Remove the cable from the Wireless Speaker and
then reconnect it.

coeoo =
Pairing

O O @ O O
Connection is complete

) Ready to connect via Bluetooth.

NOTE
e If asked fora PIN code when connecting a Bluetooth
device, enter<0000>.

Wireless Speaker will not connect via Bluetooth.

¢ When connecting a new device, switch to “BT
PAIRING” for connection. (Press the @ (Mic On/Off)
button on the body for at least 5 seconds.)

e Reconnect it after removing the Bluetooth
speaker list on the device to connect. (Samsung
TV: Home (@) - Menu - Settings (%) »
All Settings (&3) - Sound - Sound Output -
Bluetooth Speaker List)
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Sound drops out when connected via Bluetooth. 1 0 SPECI FI CATI 0 NS AN D

e Some devices can cause radio interference if they

are located too close to the Wireless Speaker. e. g. G U I D E
microwaves, wireless routers, etc.
¢ |f yourdevice that is connected via Bluetooth Model Name : HW-LS60D

moves too far away from the Wireless Speaker, it
may cause the sound to drop out. Move the device
closer to the Wireless Speaker.

e [fapartof yourbodyis in contact with the

Weight :
Without Stand : 4.2 kg
With Stand : 4.6 kg

Bluetooth transceiver or the product is installed on Dimensions (WxH xD) :
metal furniture, the sound may drop out. Check the Without Stand
installation environment and conditions for use. 353.0 x 353.0 x 54.2 mm

With Stand

Wireless Speaker will not connect to Wi-Fi. 353.0 x 364.8 x 143.4 mm

e Make sure the wireless router is turned on and then

reconnect the wireless router after rebooting. Operating Temperature Range :
e The Wireless Speaker will not connect if the +10 °Cto +40 °C

wireless signal is too weak. Try moving the router Operating Humidity Range :

closer to the Wireless Speaker, or eliminating any 10 % to 80 %, non-condensing

obstacles that are between the Wireless Speaker Storage Temperature Range:

and the router, if possible. -20 °Cto +45 °C

Storage Humidity Range:

The Wireless Speaker does not turn on automatically 5 % t0 95 %, non-condensing

with the TV.
e When you turn off the Wireless Speaker while Supported play formats
watching TV, power synchronization with the TV is Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus /
disabled. First turn off the TV. Dolby ATMOS (Dolby Digital Plus) / LPCM 2ch

NOTE
09 I M PO RTANT N OTES e Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to
change the specifications without notice.
ABOUT SERVICE ¢ Weight and dimensions are approximate.

e Figures and illustrations in this User Manual are Overall Standby Power Consumption (W)

provided for reference only and may differ from 20W
actual product appearance.
e Anadministration fee may be charged if either To activate/deactivate Wi-Fi connection
(a) an engineer s called out at your request and there Press and hold the @ (Mic On/Off) button and the
is no defect with the product (i.e. where the user - button on the side panel simultaneously for more
manual has not been read). than 30 seconds. This will turn on or off the Wi-Fi
(b) you bring the unit to a repair centre and there is connection.

no defect with the product (i.e. where the user To activate/deactivate Bluetooth connection

malnual has not been read). o ) Press and hold the @ (Mic On/Off) button and the
¢ You will be informed of the administration fee : )
+ button on the side panel simultaneously for more

amount before a technician visits. than 30 seconds. This will turn on or off the Bluetooth
connection.

Precaution : The Wireless spreaker will restart
automatically if you turn on/turn off Wi-Fi or
Bluetooth.
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Hereby, Samsung declares that this radio equipment
is in compliance with Directive 2014/53/EU and the
relevant UK statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.samsung.com go to Support and enter
the model name.

This equipment may be operated in all EU countries
and in the UK.

The 5GHz WLAN(Wi-Fi or SRD) function of this
equipment may only be operated indoors.
WIRELESS DEVICE OUTPUT POWER

RF max transmitter power :

100mW at 2.4GHz-2.4835GHz,

200mW at 515GHz-5.25GHz & 5.47GHz - 5.725GHz
100mW at 5.25GHz-5.35GHz

4)

[ENERGY STAR]

ENERGY STAR qualified model only

e YourSamsung product is ENERGY STAR qualified
in its factory default setting. Change to certain
features, settings and functionality in this product
can change the power consumption, possibly
beyond the limits required for ENERGY STAR
qualification.

e Environmental Protection Agency and Department
of Energy. ENERGY STAR is a joint program of the
Government agencies, designed to promote energy
efficient products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more information of

the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only (The other

models)

e Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has
determined that this product or product models
meets the ENERGY STAR guideline for energy
efficiency.

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

hid

(Applicable in countries with separate collection
systems)

This marking on the product, accessories or literature
indicates that the product and its electronic
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should
not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate these items from
other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how

they can take these items for environmentally safe
recycling.

Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contract.
This product and its electronic accessories should not
be mixed with other commercial wastes for disposal.

Forinformation on Samsung’s environmental
commitments and product specific regulatory
obligations e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/
environment/our-commitment/data/

COMMISSION REGULATION (EU) 2019/1782
Ecodesign requirements for external power supplies :
www.samsung.com/global/ecodesign_component
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SIKKERHEDSOPLYSNINGER
SIKKERHEDSADVARSLER

DAKSLET MA IKKE AFMONTERES, DA DET @GER RISIKOEN
FOR ELEKTRISK ST@D (ELLER BAGSIDEN).

DER ER INGEN INDVENDIGE DELE, SOM SKAL SERVICERES.
SERVICEARBEJDE SKAL UDF@RES AF KVALIFICEREDE
SERVICEMEDARBEJDERE.

Se nedenstaende tabel med forklaring af symboler, som kan
forefindes pa dit Samsung-produkt.

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D. MA
IKKE ABNES.

Dette symbol indikerer, at der findes
hgjspanding inden i. Det erfarligt med enhver
form for kontakt med nogen intern del i dette
produkt.

Dette symbol angiver, at vigtige dokumenter
om betjening og vedligeholdelse ervedlagt
dette produkt.

Klasse Il-produkt: Dette symbol angiver, at
derikke kraeves en sikkerhedsforbindelse til
elektrisk jord (jordforbindelse).

Huvis dette symbol ikke er til stede pa et
produkt med et stremkabel, SKAL produktet
have en sikker jordforbindelse.

Vekselstramsspaending: Nominel spaending,
derer market med dette symbol, er
vekselstramsspanding.

Jaevnstramsspanding: Nominel spending,
der er market med dette symbol, er
jevnstremsspaending.

Forsigtig! Se brugervejledning: Dette
symbol anmoder brugeren om at se
brugervejledningen foryderligere
sikkerhedsrelaterede oplysninger.

ADVARSEL

e Udset ikke dette apparat for regn ellerfugt, da det ager
risikoen for brand eller elektrisk sted.

¢ Brug ikke flydende fumigeringsmidler, derindeholder
kemikalier, som f.eks. myggespray eller luftopfrisker
omkring produktet. Hvis damp kommeri kontakt med
produktoverfladen ellertraengerind i produktet, kan det
forarsage pletter eller fejlfunktion.

FORSIGTIG

e FOR AT FORHINDRE ELEKTRISK ST@D SKAL DET BREDE
BEN PA STIKKET MATCHES MED DEN BREDE INDGANG
OG INDSATTES HELT.

o Dette apparat skal altid forbindes med en stikkontakt
med en beskyttende jordforbindelse.

DAN -8

Hvis apparatet skal frakobles ledningsnettet, skal stikket
traekkes ud af stikkontakten, og der skal derfor altid vaere
adgang til en fungerende stikkontakt.

Dette apparat ma ikke udsattes for dryp eller sprejt af
vaeske. Anbring ikke genstande fyldt med vaeske, f.eks.
vaser, pa apparatet.

Hvis du vil slukke dette apparat helt, skal du treekke
stremstikket ud af vaegstikket. Der skal derfor altid veere
let adgang til stramstikket

FORHOLDSREGLER

. Sorg for, at vekselstrems- og jeevnstramsforsyningen

i hjemmet svarertil de stremforsyningskrav, der er
angivet pa identifikationsetiketten, som sidder nederst
pa produktet. Monter produktet vandret pa et passende
underlag (mabel), hvor der er plads til ventilation (7-10
cm). Sgrg for, at ventilationshullerne ikke er daekket til.
Undga at placere enheden oven pé forstaerkere eller
andet udstyr, som kan blive varmt. Denne enhed er
udviklet til vedvarende brug.

Hvis du vil slé enheden helt fra, skal du traekke stikket ud
af stikkontakten. Tag stikket ud af stikkontakten, hvis du
ikke skal bruge apparatet i lengere tid.

. Itilfeelde af tordenvejrskal du treekke enhedens stik ud

af stikkontakten. Spandingsspidser pga. tordenvejr kan
beskadige enheden.

. Undga at udsatte enheden for direkte sollys eller andre

varmekilder. Det kan fare til overophedning og forarsage,
at enheden ikke fungerer korrekt.

. Beskyt produktet mod fugt (f.eks. vaser) og hgj varme

(f.eks. pejs) eller udstyr, der skaber et staerkt magnetisk
ellerelektrisk felt. Fjern kablet fra stikkontakten,

hvis enheden ikke fungerer korrekt. Produktet er ikke
beregnet til industriel brug. Det er udelukkende beregnet
til hjemmebrug. Der kan dannes kondens, hvis produktet
harvaeret opbevaret ved lav temperatur. Hvis produktet
transporteres om vinteren, skal du vente i ca. 2 timer,
indtil enheden er opvarmet til stuetemperatur, fer det
tagesibrug.

. Sgrg for, at vekselstrams-/jaevnstremsadapteren ligger

fladt pa et bord eller pa gulvet. Hvis vekselstrgms-/
jeevnstramsadapteren placeres, sa ledningens stik vender
opad, kan dertraenge vand eller andre fremmedlegemer
ind i adapteren og fare til, at adapteren ikke fungerer
korrekt.



01 KONTROLAF
KOMPONENTERNE

e Tradles surroundhgjttaler o Vagmonteringskomponent

hovedenhed - Guide til
e Fod vagmontering
e Vekselstroms-/ — Vaegbeslag, bag x1
jeevnstremsadapter — Skrue (M5 x L55) x 2
¢ Stromkabel — Skrueforankring x 2
e Fotoramme — Holderskrue x1
e Komponenttilkunstpanel - Afstandsstykke x 2

(selges separat)
— Holderplade x 4
— Holderguide x1

D.IN  SMARTTHINGS
(OPTICAL) DONGLE DC19V

D. IN (OPTICAL)
Tilslut den digitale (optiske) udgang af en ekstern enhed.

BEMARK
¢ Kontakt et Samsung-servicecenter eller Samsung-
kundeservice for kab af ekstra komponenter eller kabler.

02 PRODUKTOVERSIGT

Forside

:I- Lydstyrke

SMARTTHINGS DONGLE
Tilslut SmartThings-donglen (kebes separat) for at bruge
funktionen SmartThings-hub.

DC19V
Tilslut AC/DC stramadapter.
(Stremforsyning ind)

Q | (Multifunktion)-knap

Tryk pa knappen © (Multifunktion) i standbytilstand
for at taende den tradlgse hgjttaler.

Tryk p& knappen Q (Multifunktion) for at skifte
tilstand.

z (Mikrofon til/fra)-knap

Tryk pa knappen for at teende eller slukke for
mikrofonen.

Nar mikrofonen er slukket, lyser LED-indikatoren
rgdt.

Hvis du vil skifte til Bluetooth-parringstilstand, skal
du trykke pa knappen @ (Mikrofon til/fra) pé siden
af den tradlese hgjtaler og holde den nede i mere end
5 sekunder.

o LED-indikator

LED-indikatoren blinker, lyser eller skifter farve
afhangigt af den tradlese hajtalers aktuelle tilstand
ellerstatus.

03 TILSLUTNING TILSTR@M

Tilslutning af strem og enheder

Vekselstrams-/
jevnstremsadapter Stremkabel

e Du kan finde flere oplysninger om kraevet stremforsyning
og stremforbrug pa produktetiketten. (Etiket: Bagsiden af
den tradlgse hgjtalers hovedenhed)
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04 TI LSLUTN I N G TI L giﬁgﬁifzrunder kan variere ifalge app-versionen.
SMARTTHINGS-APPEN

1-Installation @

¢ Music Frame

e SmartThings-appen giver dig
mulighed for at styre funktionaliteten
af og justere indstillingerne for den
tradlese hgjttaler.

¢ Download appen SmartThings fra
app-butikken pa din mobilenhed, eller e

scan den medfalgende QR-kode, og ©50 ——e +
download appen.
e QR1:Videovejledning for forbindelse il Lydtilstand $
til SmartThings-appen
e QR2:Download SmartThings-appen = Equalizer g
2 - Enhedsregistrering % Avancerede lydindstillinger >
1. KerSmartThings-appen pa din mobilenhed. ® SmartThings-hub >
2. Folg instruktionerne pa skaermen, og fgj produktet til din
mobilenhed.

¢ Hvis det automatiske pop op-vindue ikke vises, skal

gtlotdrzti(:tpé(+)pé skarmen Hjem for at registrere 05 OPRETTELSE AF
3 - Kontrol med SmartThings FORBINDELSE VIAWI-FI

1. Med SmartThings-appen &ben pé din enhed, skal du MEDTV
vaelge den tradlese hgjttaler, du hartilfgjet.

2. Indstillingsmenuen for den tradlgse hgjttalervises, hvori
du kan justere de forskellige indstillinger, herunder
lydstyrke, lydtilstand eller finjustering.

e Forandre brugere, der gnsker at kontrollere Music Frame,
skal der trykkes pa Menu (=) pa SmartThings-appen
pa deres mobilenhed og skiftes til “Sadan bruges” > "Del
kontrol over enheder” til referencebrug.

» Wi-Fi-forbindelse er kun tilgeengelig pa Samsung TV.

* Tvetog den tradlese hgjttaler skal vaere tilsluttet det
samme tradlgse netvaerk (Wi-Fi).
Menuerne kan veere forskellige alt efter produktionsaret.
Se brugervejledningen til dit tv.

1. Skift inputkilden pa tv'et ved at bruge Lyd-menuen til den
tradlese hajttaler.
- Samsung-tv'er lanceret i 2017 eller senere

:(£3) - Lyd » Lydudgang - Music Frame (Wi-Fi)

06 SADAN ANVENDES
Q-SYMPHONY-
FUNKTIONEN

* Denne funktion understattes kun, nar bade den tradlase
hgjttaler og tv'et ersluttet til det samme Wi-Fi-netvark.

e Den ertilgaengelig med de nye Samsung tv-modeller, der
udgivesi2024.

Nar den tradlese hejtaler farforbindelse til et Samsung-

tv, der understatter Q-Symphony-funktionen, kan du

afspille lyden samtidigt via den tradlese hejtaler og tv'et.
Hvis du bruger Q-Symphony-funktionen, kan du med den
surroundlyd, der afspilles gennem den tradlgse hgjtaler, nyde
en rigere, mere tredimensionel surroundlydvirkning.

DAN-10
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Narden tradlgse hgjtaler er tilsluttet, vises menuen 08 FEJ LFI N DI N G

"Q-Symphony” pa tv’et. (Den viste meddelelse kan variere alt
eftertv-modellen). Tjek felgende, inden du sager hjaelp.

(Indstillinger (€3 ) - Alle indstillinger (¢3) > Lyd >

Lydudgang) Den tradlese hgjtaler taenderikke.

o Kontroller,om stremkablet til den tradlagse hgjtaler er
korrekt indsat i stikkontakten.

07 0 PRETTE LS E AF Den tradlese hgjtaler karer uregelmaessigt.
e Nardu hartaget stremkablet ud, skal du indsatte det

FORBINDELSE VIA igen.

¢ Prgvigen, nar produktet erinitialiseret.
BLU ETOOTH MED MOBIL o Hvis derikke er noget signal, slukkes den tradlgse
7 hgjtaler automatisk efter en bestemt periode. Sla
stremmen til.

Den rgde LED-indikator pa den tradlese hgjtaler forbliver
tendt.
o Mikrofonen erslukket. Teend mikrofonen.

LED-indikator <)

1. Tryk p& knappen @ (Mikrofon til/fra) i 5 sekunder for at 0O ®O0 o0
parre. - Red taendt

o Deterogsa muligt at parre ved at trykke pa [ 1pa 0000 O Mikrofon til
skarmen i appen SmartThings pa din mobilenhed.

Mikrofon fra

Der kommer ikke lyd fra den tradlese hgjtaler.

¢ Music Frame : e Lydstyrken pa den tradlese hgjtalererfor lav eller slaet
$ fra. Regulerer lydstyrken.
,r”\/ o Naren ekstern enhed (STB, Bluetooth-enhed,
W 3 " mobilenhed osv.) er tilsluttet, skal du justere lydstyrken
| Ss-t pa den eksterne enhed.
= e Forlydudgang fra tv'et skal du vaelge den tradlase
2. Sag efter Bluetooth-enheden pa din mobilenhed. hgjtaler. (Samsung-tv: Hjem ((@) - Menu -
e Tvkan tilsluttes pé samme made. Indstillinger( @ )= Alle indstillinger(@ )= Lyd >

Lydudgang - Veelg tradles hejttaler)
Fjern kablet fra den tradlese hgjtaler, og tilslut det

[ Rad > Gran > ] [ Blinker grgnblatx 3 ]

Bla blinker derefterigen.
O O @€ O O =) O O @ O O Den tradlese hgjtaler opretterikke forbindelse via
Parring Forbindelsen er oprettet Bluetooth.
e Nardutilslutter en ny enhed, skal du skifte til "BT
. PAIRING" for at oprette forbindelse. (Tryk pa knappen
) Readyt tvia Bluetooth.
<] eadyto connectvia Bluetoo @ (Mikrofon til/fra) p& huset i mindst 5 sekunder).
* Forbind den igen, nardu harfjernet listen over
BEM:‘ERK ) . ) Bluetooth-hgjttalere pa enheden, der skal tilsluttes.
e Nardu bliverbedt omen FfIkaode, nardu tilslutteren (Samsung-tv: Hjem (@) > Menu - Indstillinger (&3 ) -
Bluetooth-enhed, skal du indtaste <0000>. Alle indstillinger (€3) > Lyd - Lydudgang - Bluetooth-

hejttalerliste)
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Lyden falder ud, nar der er oprettet forbindelse via

Bluetooth.

* Nogle enhederkan forarsage radiointerferens, hvis
de erplaceret for teet pa den tradlese hgjtaler, f.eks.
mikroovne, tradlgse routere osv.

e Hvisdin enhed, derertilsluttet via Bluetooth, er for
langt veek fra den tradlese hejtaler, kan lyden falde ud.
Flyt enheden tettere pa den tradlese hgjtaler.

¢ Hvis en del af din krop eri kontakt med Bluetooth-
modtageren, eller produktet erinstalleret pa
metalmgbler, kan lyden falde ud. Kontroller
installationsmiljeet og betingelserne for brug.

Den tradlgse hgjtaler opretterikke forbindelse til Wi-Fi.

e Sgrg for, at den tradlese router er taendt, og tilslut
derefter den tradlese router igen efter genstart.

o Den tradlgse hajtaler opretterikke forbindelse, hvis
det tradlese signal er for svagt. Prav at flytte routeren
teettere pa den tradlese hejtalereller at fjerne
genstande, der befinder sig mellem den tradlase
hgjtaler og routeren, hvis det er muligt.

Den tradlgse hgjtalertaenderikke automatisk sammen

med tv'et.

e Nardu slukkerfor den tradlgse hgjtaler, mens du sertv,
er stremsynkronisering med tv'et deaktiveret. Sluk farst
tv-apparatet.

10 SPECIFIKATIONER OG

VEJLEDNING

Modelnavn: HW-LS60D

Vaegt:
Uden sokkel : 4,2 kg
Med sokkel : 4,6 kg

Mal (B xH x D):

Uden sokkel

353,0 x 353,0 x 54,2 mm
Med sokkel

353,0 x 364,8 x143,4 mm

Interval for driftstemperatur:

+10°C til +40°C

Interval for fugt under drift:

10 % til 80 %, ikke-kondenserende
Interval for temperatur under opbevaring :
-20°Ctil+45°C

Interval forfugt under opbevaring :

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

Understottede afspilningsformater
Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus /
Dolby ATMOS (Dolby Digital Plus) / LPCM 2ch

09 VIGTIGE NOTER OM
SERVICE

¢ Talogillustrationeridenne brugervejledning erkun
til referencebrug og kan variere i forhold til produktets
faktiske udseende.
o Deropkraeves muligvis et administrationsgebyr, hvis
(a) en tekniker ertilkaldt pa din anmodning, og der er ikke
nogen fejl pa produktet (dvs. brugervejledningen er
ikke blevet laest).
(b) du tager enheden med til et reparationscenter,
og dererikke nogen fejl p& produktet (dvs.
brugervejledningen erikke blevet laest).
e Du bliverinformeret om starrelsen pa
administrationsgebyret, inden teknikeren kommer pa
besag.

BEMARK

Samsung Electronics Co., Ltd forbeholder sig retten til at
andre specifikationerne uden varsel.
Vagt og mal eromtrentlige.

Generelt standby-stramforbrug (W)
20w

Sadan aktiveres/deaktiveres Wi-Fi-forbindelse

Tryk pa knappen @ (Mikrofon til/fra) og knappen - p&
sidepanelet samtidigt, og hold dem nede i mere end

30 sekunder. Dette vil sla Wi-Fi-forbindelsen til eller fra.

Sadan aktiveres/deaktiveres Bluetooth-forbindelse
Tryk p& knappen @ (Mikrofon til/fra) og knappen + pé&
sidepanelet samtidigt, og hold dem nede i mere end

30 sekunder. Dette vil sl& Bluetooth-forbindelsen til eller
fra.

Advarsel: Den tradlese hgjtaler genstarter automatisk,
hvis du slarWi-Fi eller Bluetooth til ellerfra.
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Herved erkleerer Samsung, at dette radioudstyrer

i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EUog de
relevante britiske lovkrav

Den komplette tekst i overensstemmelseserklaeringen
findes pa falgende internetadresse:
http://www.samsung.com, ga til Support, og indtast
modelnavnet..

Dette udstyrkan anvendes i alle EU-lande og i
Storbritannien.

Funktionen 5GHz WLAN(Wi-Fi or SRD) i dette udstyrkan
kun bruges indenders.

UDGANGSEFFEKT FOR TRADL@S ENHED

Maksimal RF-sendereffekt:

100 mW ved 2,4 GHz-2,4835 GHz,

200 mW ved 5,15 GHz-5,25 GHz 0g 5,47 GHz - 5,725 GHz
100 mW ved 5,25 GHz-5,35 GHz

4)

(et

[ENERGY STAR] ENERGY STAR

ENERGY STAR qualified model only

e YourSamsung product is ENERGY STAR qualified in
its factory default setting. Change to certain features,
settings and functionality in this product can change
the power consumption, possibly beyond the limits
required for ENERGY STAR qualification.

¢ Environmental Protection Agency and Department
of Energy. ENERGY STAR is a joint program of the
Government agencies, designed to promote energy
efficient products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more information of the

ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only (The other models)

e Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has determined
that this product or product models meets the ENERGY
STAR guideline for energy efficiency.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
(elektrisk & elektronisk udstyr)

hid

(Geelderi lande med systemertil affaldssortering)

Denne merkning pa produktet, pa tilbehar elleri
manualen betyder, at produktet og elektronisk tilbehar
hertil (f.eks. oplader, headset og USB-kabel) ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald
efter endt levetid. For at forebygge skadelige virkninger
pa menneskers helbred eller miljget skal disse genstande
bortskaffes adskilt fra andre typer af affald og indleveres
pa en genbrugsplads med henblik pa genindvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kabt
produktet, eller kommunen for naermere oplysning om,
hvorog hvordan de kan indlevere produkt og tilbehgr med
henblik pa miljevenlig genindvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og falge
anvisningerne i kebekontrakten. Dette produkt og
elektronisk tilbehar hertil ma ikke bortskaffes sammen
med andet erhvervsaffald.

Du kan finde informationer om Samsungs
miljeforpligtelser og lovgivningsmaessige forpligtelser, der
er produktspecifikke som f.eks. REACH, WEEE, Batteries,
beseg:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/
environment/our-commitment/data/

KOMMISSIONSBESTEMMELSE (EU) 2019/1782
Ecodesign-krav til eksterne stremforsyninger:
www.samsung.com/global/ecodesign_component

DAN-13



TURVALLISUUSTIEDOT
TURVALLISUUSVAROITUKSET

ALA IRROTA KANTTA (TAI TAKAPANEELIA), SILLA SIITA VOI
AIHEUTUA SAHKOISKUN VAARA.

LAITTEEN SISALLA EI OLE KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA
OLEVIA OSIA. JATA HUOLTOTOIMET PATEVAN
HUOLTOHENKILON TEHTAVAKSI.

Alla olevassa taulukossa ovat niiden symbolien selitykset,
joita Samsung-tuotteessasi voi olla.

A SAHKOISKUN VAARA. ALA AVAA. A

j Tama merkki tarkoittaa, etta laitteen sisalla on

tavoin tdman laitteen sisdosiin.

Tama merkki tarkoittaa, etta laitteen mukana
on tdrkeitd kaytto- ja huolto-ohjeita.

suurjannitettd. On vaarallista koskea milldan

Luokan Il laite: Téma merkki tarkoittaa, ettd
laite ei edellytd maadoitusta.

Jos tatd symbolia ei ole virtajohdolla
varustetussa tuotteessa, tuote

ON KYTKETTAVA luotettavasti
suojamaadoitukseen.

AC-jannite: Téhan symboliin liittyva
nimellisjdnnite on vaihtovirtajannite.

DC-jannite: Téhan symboliin liittyva
nimellisjdnnite on tasavirtajannite.

Vaara. Tutustu kayttdohjeisiin: Tamd merkki
tarkoittaa, etta kayttajan tulisi tutustua
kdyttéoppaassa oleviin turvallisuustietoihin.

VAROITUS

¢ Tulipalon ja sahkoiskun vaaran véhentdmiseksi ald altista
laitetta sateelle tai kosteudelle.

o Ala kayta tuotteen lhelld kemikaalisuihkeita, kuten
hyttyskarkotetta tai ilmanraikastinta. Jos tuotteen
pintaan tai sisaan paasee hdyryd, voi syntya tahroja tai
toimintahairioita.

HUOMIO

o SAHKOISKUN VALTTAMISEKSI LAITA PISTOKKEEN LEVEA
PISTOTULPPA LEVEAAN KOLOON, TYONNA PISTOKE
POHJAAN.

e Taman laitteen saa kytkea vain maadoitettuun
pistorasiaan.

¢ Jos laite taytyy saada irti sahkdverkosta, pistoke taytyy
irrottaa pistorasiasta, joten pistokkeen tulisi olla
paikassa, jossa siihen paasee helposti kasiksi.

e Laitetta ei saa altistaa tippuvalle tai roiskuvalle vedelle.
Al3 aseta vedell taytettyja esineitd, kuten maljakkoja,
laitteen paélle.

e Laitteen virta kytketdan téysin pois paalta irrottamalla
virtajohto seindn pistorasiasta. Taman vuoksi virtajohdon
on oltava aina helposti saatavilla.

VAROTOIMIA

Varmista, ettd kdytettdva tasa- tai vaihtovirta vastaa
laitteen pohjassa olevassa arvotarrassa mainittua
kéyttéjannitevaatimusta. Asenna laite vaakasuoraan
asentoon sopivalle alustalle (huonekalun paalle) niin,
ettd sen ympérille jaa tarpeeksi tilaa ilmanvaihtoon
(7-10 cm). Varmista, ettei tuuletusaukkoja peitetd. Ala
aseta laitetta vahvistimien tai muiden mahdollisesti
kuumenevien laitteiden paalle. Tamé laite on suunniteltu
jatkuvaan kéyttoon

Jos haluat katkaista laitteen virran kokonaan, irrota
virtapistoke pistorasiasta. Irrota laitteen virtajohto
pistorasiasta, jos et aio kdyttaa laitetta pitkdan aikaan.

2. Irrota virtajohto pistorasiasta ukkosella. Salamaniskun
aikaansaama jannitepiikki voi vahingoittaa laitetta.

3. Ala altista laitetta suoralle auringonvalolle tai muille
ldmmaonldhteille. Muutoin laite voi ylikuumentua, ja
siihen voi tulla toimintahairio.

4. Suojaa laite kosteudelta (esim. kukkamaljakot) ja
normaalia suuremmalta kuumuudelta (esim. takka) tai
voimakkaita magneetti- tai sahkokenttia synnyttavilta
laitteilta. Irrota virtajohto pistorasiasta, jos laitteeseen
tulee toimintahairio. Laitetta ei ole tarkoitettu teolliseen
kéyttoon. Se on tarkoitettu vain henkilokohtaiseen
kéyttoon. Jos laitetta on sdilytetty matalassa
ldmpétilassa, siihen voi tiivistya kosteutta. Jos kuljetat
laitetta talvella, odota ennen laiteen kayttda noin kaksi
tuntia, kunnes laite on ldmmennyt huoneenldmpédtilaan.

5. Pidd verkkolaitetta pdydalld tai lattialla. Jos asetat
verkkolaitteen niin, ettd se riippuu virtajohdon
tuloliitanta ylospain, verkkolaitteen sisadn voi padsta
vettd tai muita sité vahingoittavia aineita.
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071 OSIEN TARKASTAMINEN Takaa

e Langattoman e Seindasennustarvike
kaiuttimen paalaite — Seindkiinnitin
e Jalusta - Seindkiinnitin DIN_ SMARTTHINGS
e Verkkolaite taakse x1 (OPTICAL) DONGLE  DC19V
¢ Virtajohto — Ruuvi (M5 X L55) x 2
¢ Valokuvakehys — Ankkuriruuvix 2
¢ Taidepaneelin - Pidikeruuvix1
komponentti (myydaan — Vililevyx2
erikseen)
- Pidikelevyx4 D. IN (OPTICAL)
— Pidikeohjain x1 Kytke tahan ulkoisen laitteen digitaalinen (optinen) lahts.
HUOMAUTUS SMARTTHINGS DONGLE
o Jos haluat ostaa lisiosia tai -kaapeleita, ota yhteys Kytke SmartThings-sovitin (ostettava erikseen)
Samsung-huoltoon tai Samsung-asiakaspalveluun. SmartThings Hub -toiminnon kéyttod varten.
DC19V

02 TUOTTEEN YLEISKATSAUS (i oo

Edesta 03 VIRRAN KYTKEMINEN

o Virran ja laitteiden kytkeminen
+
]- Aénenvoi
— makkuus
2
| Virtajohto
. e
Q | (Monitoimi) -painike
Kaynnista langaton kail}tiff p'ainanja.lla * Jos haluat listietoja virtavaatimuksista ja
val'mlustAllassa Q(Monltmml) ‘P'a”llk?tta- N virrankulutuksesta, tarkista tuotteeseen kiinnitetty
Vaihda tilaa painamalla © (Monitoimi) -painiketta. tarra. (Tarra lGytyy Langattoman kaiuttimen paalaitteen
@ | (Mikrofoni kaytdssa / ei kdytdssé) -painike takaosa)

Kytke mikrofoni kdytt6on tai pois kdytosta
painamalla painiketta.
Kun mikrofoni ei ole kaytdssa, LED-merkkivalo palaa
punaisena.
Jos haluat siirtya Bluetooth-laiteparin
muodostustilaan, pidé langattoman kaiuttimen
sivupaneelissa olevaa @ (Mikrofoni kiytéssa / ei
kaytossa) -painiketta painettuna yli 5 sekuntia.
o LED-merkkivalo

LED-merkkivalo vilkkuu, palaa tai vaihtaa véridan
langattoman kaiuttimen kulloisenkin toimintatilan
mukaan.
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04 SMARTTHINGS- HUOMAUTUS

Alla oleva kuva voi vaihdella sovellusversion mukaan.

SOVELLUKSEN
YHDISTAMINEN

1-Asennus

¢ SmartThings-sovelluksella voit hallita
langattoman kaiuttimen toimintoja ja
s&atda sen asetuksia.

e Lataa SmartThings-sovellus
mobiililaitteesi sovelluskaupasta tai
skannaa annettu QR-koodi ja lataa
sovellus.

e QR1:SmartThings-sovelluksen

yhdistdmisen video-opas

e (QR2:Lataa SmartThings-sovellus

2 - Laitteen rekisterointi

1. Suorita SmartThings-sovellus mobiililaitteessa.

2. Toimi nayttoon tulevien ohjeiden mukaan ja lisaa tuote
mobiililaitteeseen.

¢ Music Frame

P
© 50 — —p +
il Adnitila >
== Taajuuskorjain >
% Adnen lisaasetukset >
& SmartThings Hub >

¢ Jos automaattinen ponnahdusikkuna ei avaudu, paina
(4) Home-néytdssa tuotteen rekisterdimiseksi. 05 WI_FI_YHTEYD EN

3 - Hallinta SmartThingsilla

1. Valitse lisadmasi langaton kaiutin, kun SmartThings-
sovellus on avattuna laitteessa.

2. Nayttoon avautuu langattoman kaiuttimen asetusvalikko,
jossa voit saataa eri asetuksia, muun muassa
aanenvoimakkuutta, danitilaa tai hienoviritysta.

e Muut kdyttdjat voivat hallita Music Framea
napauttamalla mobiililaitteen SmartThings-sovelluksen
Valikko-painiketta (=) ja siirtymalla kohtaan
Kéyttoohjeet > Laitteiden hallinnan jakaminen.

MUODOSTAMINEN
TELEVISIOON

Wi-Fi-yhteys on kédytettavissa vain Samsung-televisiossa.
Television ja langattoman kaiuttimen on oltava
yhdistettyind samaan langattomaan verkkoon (Wi-Fi).
Valikot voivat vaihdella valmistusvuoden mukaan, joten
perehdy television kdyttéoppaaseen.
Vaihda television syétt6lahde langattoman kaiuttimen
Aani-valikossa.
- Samsung-televisiot, jotka on julkistettu vuonna 2017
tai myéhemmin
:(83) - Aani - Aanilahté > Music Frame (Wi-Fi)

06 Q-SYMPHONY-
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TOIMINNON
KAYTTAMINEN

Tata toimintoa tuetaan vain silloin, kun langaton kaiutin
ja televisio on yhdistetty samaan Wi-Fi-verkkoon.

Se on kaytettavissa vuonna 2024 julkistettavissa
Samsungin televisiomalleissa.



Kun langaton kaiutin yhdistetdan Q-Symphony-toimintoa
tukevaan Samsung-televisioon, voit toistaa ddnen
samanaikaisesti sekd langattomasta kaiuttimesta

ettd televisiosta. Jos kdytat Q-Symphony-toimintoa,
langattomasta kaiuttimesta toistetun tiladdnen ansiosta voit
nauttia entista tayteldisemmastd ja kolmiulotteisemmasta
tiladdnitehosteesta.

Kun langaton kaiutin on yhdistetty, Q-Symphony-valikko
ilmestyy televisioon. (Naytetty viesti saattaa vaihdella TV-
mallista riippuen.)

(Asetukset (¢83) > Kaikki asetukset (¢ ) - Aidnet > Adnilahto)

07 BLUETOOTH-YHTEYDEN
MUODOSTAMINEN
MOBIILILAITTEESEEN

1. Muodosta pariliitos painamalla @ (Mikrofoni kdytdssa /
ei kdytossa) -painiketta 5 sekunnin ajan.

Pariliitoksen voi muodostaa myds painamalla

E3 ]-painiketta mobiililaitteesi SmartThings-

sovellusndytdssa.

< Music Frame

]

2. Hae Bluetooth-laite mobiililaitteesta.

®

Punainen - vihred »

Television voi yhdistaa samalla tavalla.
[ sininen valahtaa

)

{ Syaani valahtaa X3 ]

coeoco =

Pariliitos

O O @ O O
Yhteys on valmis

<

Ready to connect via Bluetooth.

HUOMAUTUS
Jos sinulta kysytaan PIN-koodia, kun muodostat yhteytta
Bluetooth-laitteeseen, anna PIN-koodiksi <0000>.

08 VIANMAARITYS

Tarkista seuraavat asiat ennen yhteydenottoa huoltoon.

Langaton kaiutin laite ei kdynnisty.
Tarkista, ettd langattoman kaiuttimen virtajohto on
kunnolla kiinni pistorasiassa.

Langaton kaiutin toimii arvaamattomasti.

Irrota virtajohto ja kytke se sitten uudelleen.

Yritd uudelleen, kun olet alustanut laitteen.

Jos signaalia ei ole, langaton kaiutin sammuu
automaattisesti tietyn ajan kuluttua. Kytke virta paalle.

Langattoman kaiuttimen punainen LED-merkkivalo jaa
palamaan.
Mikrofoni on poissa paalta. Laita mikrofoni paélle.

q»))

LED-merkkivalo

O O @ O O

. Mikrofoni ei kaytéssa
- Punainen palaa
O O O O O Mikrofoni kdytossa

Langattomasta kaiuttimesta ei kuulu danta.
Langattoman kaiuttimen &anenvoimakkuus

on liian pieni tai d@net on mykistetty. Saada
&anenvoimakkuutta.

Kun mika tahansa ulkoinen laite on yhdistettyna
(digiboksi, Bluetooth-laite, mobiililaite jne.), sadda
ulkoisen laitteen d&@nenvoimakkuutta.

Valitse television danilahdoksi Langaton kaiutin.
(Samsung-televisiossa voit tehdd sen valitsemalla
Koti (@) = Valikko - Asetukset (£33 ) - Kaikki
asetukset (¢3) - Adnet - Adnilahtd - Valitse langaton
kaiutin)

Irrota kaapeli langattomasta kaiuttimesta ja kytke se
sitten uudelleen.

Langaton kaiutin ei muodosta Bluetooth-yhteytta.
Kun olet yhdistdamadssa uutta laitetta, vaihda tilaksi
“BT PAIRING”. (Paina rungossa olevaa @ (Mikrofoni
kaytossa / ei kaytossa) -painiketta vahintaan

5 sekunnin ajan.)

Yhdistd se uudelleen, kun olet poistanut Bluetooth-
kaiuttimen yhdistettavan laitteen luettelosta.
(Samsung-televisiossa voit tehdé sen valitsemalla
Koti (@) - Valikko - Asetukset (£33 ) - Kaikki
asetukset (¢3) > Adnet - Aanilahto > Bluetooth-
kaiutinluettelo)
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Aini katkeilee Bluetooth-yhteytti kiytettdesss. 1 0 TE KN IS ET TI E DOT J A O PAS

e Jotkin laitteet (esimerkiksi mikroaaltouunit,

langattomat reitittimet ja niin edelleen) voivat Mallinimi: HW-LS60D

aiheuttaa radiohdiriita, jos ne ovat liian lahelld
langatonta kaiutinta.

¢ Jos Bluetoothilla yhdistetty laite siirtyy liian kauaksi
langattomasta kaiuttimesta, aani voi katkeilla. Siirra

Paino:
Ilman jalustaa : 4,2 kg
Jalustan kanssa : 4,6 kg

laite ldhemmas langatonta kaiutinta. Mitat (Lx Kx S):
¢ Josjokin vartalosi osa koskee Bluetooth- Ilman jalustaa
ldhetinvastaanottimeen tai jos tuote on metallisen 353,0x353,0 x 54,2 mm
huonekalun paalld, &ani saattaa katkeilla. Tarkista Jalustan kanssa
kéyttéympdristo ja -olosuhteet. 353,0x364,8 x143,4 mm
Langaton kaiutin ei muodosta Wi-Fi-yhteytta. Kayttolampatila-alue:
e Varmista, ettd langaton reititin on paalld. Kdynnista +10°C..+40°C
langaton reititin uudelleen ja yhdisté se uudelleen. Kayttokosteusalue:
¢ Langaton kaiutin ei muodosta yhteyttd, jos langaton 10-80 %, tiivistymaton
signaali on liian heikko. Yrita siirtaa langaton kaiutin Sailytyslampotila-alue:
ldhemmaksi reititintd tai poistaa langattoman -20°C...+45°C
kaiuttimen ja reitittimen vélissé olevat esteet, jos se on Sailytyskosteusalue:
mahdollista. 5-95 %, tiivistyméaton
Langaton kaiutin ei kdynnisty automaattisesti television Tuetut toistomuodot
kanssa. Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus /
e Kunsammutat langattoman kaiuttimen katsellessasi Dolby ATMOS (Dolby Digital Plus) / LPCM 2ch
televisiota, virtasynkronointi television kanssa
poistetaan kdytéstd. Sammuta ensin televisio HUOMAUTUS

e Samsung Electronics Co., Ltd pidattaa itselldan oikeudet
muuttaa teknisid tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

09 PALVELUA ¢ Painoja mitat ovat likimaéaréisia.

KOS KEV I A TA'R KE I TA \zl‘?)lvviustilan kokonaisvirrankulutus (W)

H U 0 MAUTU KSlA Wi-Fi-yhteyden ottaminen kdyttoon / poistaminen

kéytosta

Paina sivupaneelin @ (Mikrofoni kdytossa / ei kdytossa)
-painiketta ja miinuspainiketta samanaikaisesti yli

30 sekunnin ajan. Wi-Fi-yhteys muodostetaan tai
katkaistaan.

e Taman kdyttéoppaan kaaviot ja kuvat ovat vain
viitteellisia, ja tuote voi todellisuudessa olla erilainen.
¢ Palvelumaksu voidaan perig, jos
(a) kutsut asentajan paikalle, vaikka laitteessa ei ole vikaa
(eli et ole lukenut kayttoopasta)

(b) viet laitteen huoltoon, vaikka laitteessa ei ole vikaa (eli Bluetooth-yhteyden ottaminen kayttdén tai poistaminen
et ole lukenut kdyttdopasta). kaytosta
« Sinulle kerrotaan palvelumaksuista ennen asentajan Paina sivupaneelin @ (Mikrofoni kaytdssa / ei kéytossa)
kayntia. -painiketta ja pluspainiketta samanaikaisesti yli

30 sekunnin ajan. Bluetooth-yhteys muodostetaan tai
katkaistaan.

Varoitus: Langaton kaiutin kdynnistyy uudelleen
automaattisesti, kun Wi-Fi- tai Bluetooth-toiminto
otetaan kayttoon tai poistetaan kaytosta.
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Samsung vakuuttaa, ettd tdmd radiolaitteisto tayttaa
direktiivin 2014/53/EU maardykset ja Yhdistyneen
kuningaskunnan asianmukaiset lakisadteiset
vaatimukset.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa
kokonaisuudessaan osoitteessa
http://www.samsung.com. Siirry Tuki-kohtaan ja anna
mallinimi.

Tatd laitetta saa kdyttaa kaikissa EU-maissa ja
Yhdistyneessa kuningaskunnassa.

Laitteen 5 GHz:n WLAN (Wi-Fi tai SRD) -toimintoa saa
kéyttaa ainoastaan sisatiloissa.

LANGATTOMAN LAITTEEN LAHTOTEHO
RF-lahettimen enimmaisteho:

100 mW alueella 2,4-2,4835 GHz,

200 mW alueella 515-5,25 GHz ja 5,47-5,725 GHz

100 mW alueella 5,25-5,35 GHz

4)

[ENERGY STAR] ENERGY STAR

ENERGY STAR qualified model only

e YourSamsung product is ENERGY STAR qualified in
its factory default setting. Change to certain features,
settings and functionality in this product can change
the power consumption, possibly beyond the limits
required for ENERGY STAR qualification.

e Environmental Protection Agency and Department
of Energy. ENERGY STAR is a joint program of the
Government agencies, designed to promote energy
efficient products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more information of the

ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only (The other models)

e Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has determined
that this product or product models meets the ENERGY
STAR guideline for energy efficiency.

ﬁ Tuotteen turvallinen havittdminen
(elektroniikka ja sahkolaitteet)

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Oheinen merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai
kéyttoohjeessa merkitsee, ettd tuotetta tai lisdvarusteina
toimitettavia sahkolaitteita (esim. laturia, kuulokkeita

tai USB kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen

mukana niiden kayttoian paatyttya. Virheellisesta
jatteenkasittelystd ympéristélle ja terveydelle aiheutuvien
haittojen valttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on eroteltava
muusta jatteestd ja kierratettdva kestavén kehityksen
mukaista uusiokdyttoa varten.

Kotikdyttajat saavat lisdtietoja tuotteen ja lisdvarusteiden
turvallisesta kierratyksestd ottamalla yhteyttd

tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaén tai paikalliseen
ympdristoviranomaiseen.

Yrityskayttajien tulee ottaa yhteyttd tavarantoimittajaan
ja selvittad hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen
lisdvarusteita ei saa havittdd muun kaupallisen jatteen
seassa.

Lisatietoja Samsungin ymparistositoumuksista ja
tuotekohtaisista lainsaadanndollisista velvollisuuksista
(esim. REACH, WEEE ja paristot) [dydat osoitteesta
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/
environment/our-commitment/data/.

KOMISSION ASETUS (EU) 2019/1782
Ulkoisten virtaldhteiden ekosuunnitteluvaatimukset:
www.samsung.com/global/ecodesign_component
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SIKKERHETSINFORMASJON
SIKKERHETSADVARSLER

FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@T SKAL IKKE
DEKSLET FJERNES (ELLER BAKSIDEN).

INGEN INNVENDIGE DELER KAN REPARERES AV BRUKEREN.
OVERLAT SERVICE TIL KVALIFISERT SERVICEPERSONELL.
Tabellen nedenforviser en forklaring av symbolene som kan
vises pa Samsung-produktet ditt.

FARE FOR ELEKTRISK STAT. MA
IKKE APNES.

Dette symbolet angir at det er hayspenning pa
innsiden. Det erfarlig & komme i kontakt med
interne deler av dette produktet.

Dette symbolet angir at det falger med
viktig dokumentasjon vedrerende bruk og
vedlikehold i dette produktet.

Klasse Il-produkt: Dette symbolet indikerer at
det ikke kreverjording.

Hvis dette symbolet ikke vises pa et produkt
med en strgmledning, MA produktet ha en
palitelig kontakt med jord (jording).

Vekselspenning: Nominell spenning
som er markert med dette symbolet, er
vekselspenning.

Likestrsmsspenning: Nominell spenning
som er markert med dette symbolet, er
likestramsspenning.

Forsiktig. Se brukerhdndboken: Dette

symbolet instruerer brukeren til
Ald] |2

se i brukerhdndboken forytterligere
sikkerhetsrelatert informasjon.

ADVARSEL

e Foraredusere faren for brann eller elektrisk stat ma du
ikke eksponere apparatet for regn eller fukt.

o |kke bruk flytende fumigatorer som inneholder
kjemikalier, som myggmiddel eller luftfrisker,
rundt produktet. Hvis damp kommer i kontakt med
produktoverflaten eller kommerinn i produktet, kan det
forarsake flekker eller funksjonsfeil.

FORSIKTIG

o FOR A FORHINDRE FARE FOR ELEKTRISK ST@T MA DET
BREDE BLADET PA ST@PSLET SAMSVARE MED DET
BREDE SPORET OG VARE HELT SATT INN.

o Dette apparatet skal alltid veere koblet til et
vekselstramsuttak med en beskyttende jordkobling.

e Forakoble apparatet fra stramnettet ma stepslet trekkes
ut av hovedkontakten. Derfor ma stepslet vaere klart til
drift.
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Ikke eksponer dette apparatet for drypping eller sel.
Ikke sett gjenstander fylt med vaesker, som vaser, pa
apparatet.

For & sla dette apparatet helt av ma du trekke ut
stapslet fra veggkontakten. Derfor ma stgpslet veere lett
tilgjengelig hele tiden

FORHOLDSREGLER

1.

Pése at vekselstramforsyningen i huset eri samsvar
med stremkravene oppfert pa identifikasjonsmerket
nederst pa produktet. Plasser produktet horisontalt, pa
et egnet underlag (mgbel) med nok plass pa sidene til
ventilasjon (7-10 cm). Kontroller at ventilasjonssporene
ikke dekkes til. Ikke plasser enheten pa forsterkere eller
annet utstyr som kan bli varmt. Denne enheten er laget
for kontinuerlig bruk.

For & sla enheten fullstendig av, ma du ta ut stepselet fra
veggkontakten. Koble fra enheten hvis du ikke hartenkt &
bruke den pa en stund.

. ltordenveer kobler du fra vekselstrgmstapslet fra

kontakten. Spenningstopper pa grunn av lyn kan skade
enheten.

. Enheten skal ikke utsettes for direkte sollys ellerandre

varmekilder. Det kan gi overoppheting og fare til feil.

. Beskytt produktet mot fukt (f.eks. vaser) eller utstyr som

skaper sterke magnetiske eller elektriske felter. Koble
stremledningen fra veggkontakten hvis enheten ikke
fungerersom den skal. Dette produktet erikke ment for
industribruk. Det er bare ment for personlig bruk. Det kan
oppsta kondens hvis produktet harveert oppbevart i lave
temperaturer. Hvis du frakter enheten om vinteren, ma du
vente i rundt 2 timer til enheten har nddd romtemperatur,
for du kan bruke den.

. Stremadapteren ma ligge flatt pa et bord eller pa gulvet.

Hvis du plasserer stramadapteren slik at den henger
med ledningen vendt oppover, kan det komme vann
ellerandre fremmedelementerinn i adapteren som kan
forarsake feil.



01 KONTROLLERE
KOMPONENTENE

e Hovedenhetfortradles e« Veggfestekomponent

Bak

D.IN  SMARTTHINGS
(OPTICAL) DONGLE DC19V

D.IN (OPTICAL)
Koble til den digitale (optiske) utgangen til en ekstern
enhet.

heyttaler Veggfestefgrer
e Stativ — Brakett -vegg
¢ Strgmadapter bak x1
e Stremkabel - Skrue (M5 X L55) x 2
¢ Bilderamme — Ankerx2
e Komponent for — Festeskrue x1
kunstpanel (selges — Avstandsstykke x 2
separat)
— Festeplatex4
— Festefgrerx1
MERKNAD

o Fora kjepe flere komponenter eller valgfrie kabler kan
du kontakte et Samsung servicesenter eller Samsung
kundeservice.

02 PRODUKTOVERSIKT

Forside

:I- Volume

SMARTTHINGS DONGLE
Koble til SmartThings-dongelen (kjgpes separat) for a
bruke funksjonen for SmartThings-hub.

DC19V
Koble til AC/DC-strgmadapteren.
(Stremforsyning inn)

(o) (Flerfunksjon)-knapp

I standbymodus trykker du ©Q (Flerfunksjon)-
knappen for a sla pa den tradlgse hgyttaleren.
Trykk p& O (Flerfunksjon)-knappen for & endre
modusen.

@ | (Mikrofon av/pé)-knapp

Trykk pa knappen for a sla av eller pa mikrofonen.
Nar mikrofonen er av, lyser LED-indikatoren redt.
Hvis du vil bytte til Bluetooth-paringstilstand,
trykker du og holder inne @ (Mikrofon av/pa)-
knappen pa siden av den tradlese hayttaleren i mer
enn 5 sekunder.

o LED-indikator

LED-indikatoren blinker, lyser eller skifter farge
avhengig av den tradlese hayttalerens ndvarende
modus eller status.

03 KOBLE TILSTROMMEN

Koble til stremmen og enhetene

Stromkabel

0

¢ Formerinformasjon om ngdvendig elektrisk stram og
stremforbruk kan du se etiketten festet pa produktet.
(Etikett: Baksiden av hovedenheten til den tradlase
hoyttaleren)
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04 KOBLE TILSMARTTHINGS-
APPEN

1-Installasjon

e Med SmartThings-appen kan du
styre funksjonaliteten til og justere
innstillingene for den tradlese
hayttaleren.

e Last ned SmartThings-appen fra
appbutikken pa mobilenheten, eller
skann QR-koden og last ned appen.

¢ QR1:Videoveiledning for

SmartThings-apptilkoblingen
e QR2:Lastned SmartThings-appen

2 - Enhetsregistrering

1. Kjer SmartThings-appen p& mobilenheten.

2. Folg instruksjonene pa skjermen, og legg til produktet pa
mobilenheten.

¢ Hvis meldingsvinduet ikke vises automatisk, trykker du
pé (4 ) pa Hjem-skjermen for & registrere produktet.

3 — Styrmed SmartThings

1. Med SmartThings-appen apen pa enheten velger du den
tradlgse hgyttaleren du harlagt til.

2. Innstillingsmenyen til den tradlese hayttaleren vises,
der du kan justere ulike innstillingerinkludert volum,
lydmodus eller finjustering.

e Forbrukere som gnsker a styre Music Frame: Trykk pa
Meny (=) i SmartThings-appen p& mobilenheten, og g&
til Slik brukes > Del kontroll over enheter for referanse.

MERKNAD
Illustrasjonen nedenfor avhenger av appversjonen.

¢ Music Frame

3
© 50 — —p +
il Lydmodus >
== Equalizer >

(% Avansertelydinnstillinger >

& SmartThings-hub >

05 KOBLE TILVIAWI-FIMED
TV

o Wi-Fi-tilkobling er bare tilgjengelig pa Samsung-TV.

e TV-enog den tradlese hgyttaleren mé vaere koblet til det
samme tradlgse nettverket (Wi-Fi).

* Menyene varierer avhengig av produksjonsaret. Se TV-
brukerhandboken.

1. Endre inngangskilden til TV-en ved a bruke lydmenyen til
den tradlgse hayttaleren.
— Samsung-TV-er utgitt i 2017 eller senere

:(€3) > Lyd > Lydutgang - Music Frame (Wi-Fi)

06 BRUKE Q-SYMPHONY-
FUNKSJONEN

» Denne funksjonen stgttes bare nar bade den tradlgse
heyttaleren og TV-en er koblet til det samme Wi-Fi-
nettverket.

e Den ertilgjengelig med nye Samsung-TV-modeller som
utgis 2024.

Narden tradlese heyttaleren kobles til en Samsung-TV

som statter Q-Symphony-funksjonen, kan du spille av

lyden samtidig gjennom den tradlese hgyttaleren og TV-
en. Hvis du bruker Q-Symphony-funksjonen, kan du med
surroundlyden som spilles av pa den tradlese hayttaleren, fa
en rikere, mer tredimensjonal surroundlydeffekt.
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Narden tradlgse heyttaleren ertilkoblet, vises menyen
Q-Symphony pa TV-en. (Meldingen som vises, avhenger av
TV-modellen.)

(Innstillinger (&3) - Alle innstillinger (&3 ) - Lyd -
Lydutgang)

07 KOBLETILVIABLUETOOTH
MED MOBIL

1. Trykk pa @ (Mikrofon av/p)-knappen i 5 sekunder for
paring.
o Den erogsé tilgjengelig for paring ved & trykke pa ()
pé& SmartThings-appskjermen pa mobilenheten.

< Music Frame

| \N-f'

2. Sgk etter Bluetooth-enheten pa mobilenheten.
e TVkan kobles til pd samme mate.

08 FEILSAKING

Fardu ber om hjelp, kan du kontrollere falgende.

Den tradlese hayttaleren slas ikke pa.
o Sjekk om stremkabelen til den tradlese hayttaleren er
riktig satt inn i stikkontakten.

Den tradlese hgyttaleren fungererikke som den skal.

¢ Nardu harfjernet stremledningen, sett den inn igjen.

¢ Prpvigjen etterd ha startet produktet.

¢ Huvis det ikke er noe signal, slas den tradlgse
heyttaleren automatisk av etter en viss periode. Sla pa
strgmmen.

Den rgde LED-lampen pa den tradlese hayttaleren lyser.
o Mikrofonen erslatt av. Sl& pa mikrofonen.

LED-indikator D)
O O @ O O
. Mikrofon av
- Rod pa
O O O O O Mikrofon pa

[ Rod - Grenn > ] [
Bla blinker

Cyan blinkertre ]
ganger

coeoo =
Paring

O O @ O O
Tilkoblingen erfullfert

Lyden sendes ikke ut fra den tradlgse hgyttaleren.

¢ Volumet pa den tradlgse hayttaleren erfor lavt eller
dempet. Justervolumet.

o Naren ekstern enhet (STB, Bluetooth-enhet,
mobilenhet, etc.) ertilkoblet, justerer du volumet pa
den eksterne enheten.

e Forlydutgang fra TV-en velger du den tradlgse
hayttaleren. (Samsung-TV: Hjem ((@) - Meny -
Innstillinger (€3 ) - Alle innstillinger (¢3) - Lyd >
Lydutgang - Velg Tradles hayttaler)

« Fjern kabelen fra den tradlgse hayttaleren og koble den
tiligjen.

(D) Ready to connect via Bluetooth.

MERKNAD
e Hvis du blirbedt om en PIN-kode nar du koblertil en
Bluetooth-enhet, angir du <0000>.

Den tradlgse hgyttaleren kobles ikke til via Bluetooth.

e Nardu koblertil en ny enhet, bytter du til BT PAIRING
for 8 koble til. (Trykk pa @ (Mikrofon av/pa)-knappen
pa enheten i minst 5 sekunder.)

¢ Koble dentiligjen etterat du harfjernet Bluetooth-
heyttalerlisten pa enheten du vil koble til. (Samsung-
TV: Hjem (@) > Meny - Innstillinger (3 ) - Alle
innstillinger (¢3) - Lyd - Lydutgang - Bluetooth-
hoyttalerliste)
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Lyden blir borte nérden erkoblet til via Bluetooth.

e Enkelte enheter kan forarsake radioforstyrrelser hvis
de erplassert for naere den tradlese heyttaleren, f.eks
mikrobglgeovn, tradlese rutere og lignende.

¢ Hvis enheten som er koblet til Bluetooth, flyttes for
langt bort fra den tradlese hayttaleren, kan det gjare
at lyden blir borte. Flytt enheten naermere den tradlese
heyttaleren.

e Hvis en del av kroppen din eri kontakt med
Bluetooth-mottakeren eller produktet erinstallert
pa metallmabler, kan det oppsta lydbrudd. Sjekk
installasjonsmiljget og bruksbetingelsene.

Den tradlgse hoyttaleren kobles ikke til via Wi-Fi.

e Forsikre deg om at den tradlese ruteren erslatt pa, og
koble den tradlese ruteren til igjen etter omstart.

o Den tradlgse hayttaleren kobles ikke til hvis det
tradlese signalet erfor svakt. Prav a flytte ruteren
narmere den tradlese hayttaleren eller & fierne
eventuelle gjenstander som er mellom den tradlase
heyttaleren og ruteren.

Den tradlgse hgyttaleren slas ikke automatisk pa sammen

med TV-en.

e Narduslaravden tradlgse hgyttaleren mens du ser pa
TV, er stramsynkronisering med TV-en deaktivert. Sla
farstav TV-en.

10 SPESIFIKASJONER OG

VEILEDNING

Modellnavn: HW-LS60D

Vekt:
Uten fot: 4,2 kg
Med fot : 4,6 kg

Mal (B x H x D):

Uten fot

353,0 x 353,0 x 54,2 mm
Med fot

353,0 x 364,8 x143,4 mm

Driftstemperaturomrade:

+10 °C til +40 °C
Driftsfuktighetsomrade:

10 til 80 %, ikke-kondenserende
Temperaturomrade for lagring:
-20°Ctil +45°C
Fuktighetsomrade for lagring:
51til 95 %, ikke-kondenserende

Stettede avspillingsformater
Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus /
Dolby ATMOS (Dolby Digital Plus) / LPCM 2ch

09 VIKTIGE MERKNADER OM
SERVICE

e Figurerogillustrasjoneridenne brukerhandboken er
bare oppgitt for referanse og kan avvike fra det faktiske
produktutseendet.

¢ Det kan tilkomme et administrasjonsgebyr hvis enten
(a) en tekniker blir kalt ut pa din foresparsel, og det ikke

blirfunnet noen feil med produktet (dvs. der du ikke
har lest denne brukerhandboken godt nok)

(b) du leverer enheten til reparasjon, og der det ikke blir
funnet noe feil med produktet (dvs. der du ikke har lest
denne brukerhandboken godt nok)

e Duvil bli informert om administrasjonsgebyret faor du far
en tekniker pa besgk.

MERKNAD

Samsung Electronics Co., Ltd forbeholder seq retten til a
endre spesifikasjonene uten forvarsel.
Vekt og mal er omtrentlige.

Totalt stremforbruk i ventemodus (W)
20w

Slik aktiverer/deaktiverer du Wi-Fi-tilkoblingen

Trykk og hold inne @ (Mikrofon av/pa)-knappen og
knappen - pa sidepanelet samtidig i mer enn 30 sekunder.
Dette slar Wi-Fi-tilkoblingen av eller pa.

Slik aktiverer/deaktiverer du Bluetooth-tilkoblingen
Trykk og hold inne @ (Mikrofon av/p8)-knappen og
knappen + pa sidepanelet samtidig i merenn 30 sekunder.
Dette slar Bluetooth-tilkoblingen av eller pa.

Forholdsregel: Den tradlase hgyttaleren startes pa nytt
automatisk hvis du slar Wi-Fi eller Bluetooth av eller pa.
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Samsung erklaerer herved at dette radioutstyret er
i samsvar med kravene i direktiv 2014/53/EU og de
relevante britiske lovfestede bestemmelsene.

Du finner hele samsvarserklaringen her:
http://www.samsung.com. Ga til Stette og angi
modellnavnet.

Dette utstyret kan brukes i alle EU-land og i
Storbritannia.

Funksjonen 5 GHz WLAN (Wi-Fi eller SRD) pa dette
utstyret kan bare brukes innendars.
UTGANGSEFFEKT FOR TRADL@S ENHET

Maksimal effekt for RF:

100 mW ved 2,4-2,4835 GHz,

200 mW ved 5,15-5,25 GHz og 5,475,725 GHz

100 mW ved 5,25-5,35 GHz

Zﬁf

4)

[ENERGY STAR]

ENERGY STAR qualified model only

e YourSamsung product is ENERGY STAR qualified in
its factory default setting. Change to certain features,
settings and functionality in this product can change
the power consumption, possibly beyond the limits
required for ENERGY STAR qualification.

e Environmental Protection Agency and Department
of Energy. ENERGY STAR is a joint program of the
Government agencies, designed to promote energy
efficient products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more information of the

ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only (The other models)

e Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has determined
that this product or product models meets the ENERGY
STAR guideline for energy efficiency.

Korrekt avhending av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

hid

(Gjelderi land med avfallssortering)

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehar
eller dokumentasjon, indikerer at produktet eller det
elektroniske tilbehgret (for eksempel lader, headset,
USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall ved slutten av levetiden. For & hindre
potensiell skade pa miljeet eller helseskader grunnet
ukontrollert avfallsavhending bervi om at dette avfallet
holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa
ansvarlig mate for a fremme baerekraftig gjenbruk av
materielle ressurser.

Private forbrukere bar kontakte enten forhandleren de
kjgpte produktet av, eller lokale myndigheter for detaljer
om hvor og hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en
miljgvennlig mate.

Forretningsbrukere bar kontakte sin leverandar og
undersgke vilkarene i kjgpskontrakten. Dette produktet og
det elektroniske tilbehgret skal ikke blandes med annet
kommersielt avfall som skal kastes.

@nsker du informasjon om Samsungs miljgengasjement
og produktspesifikke lovpalagte forpliktelser, f.eks.
REACH, WEEE, Batterier kan du ga til:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/
environment/our-commitment/data/

KOMMISJONSFORORDNING (EU) 2019/1782

Krav til miljevennlig utforming for eksterne
strgmforsyninger:
www.samsung.com/global/ecodesign_component
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SAKERHETSINFORMATION
SAKERHETSVARNINGAR

MINSKA RISKEN FOR ELSTOTAR GENOM ATT INTE TA BORT
HOLJET (ELLER BAKSIDAN).

DET FINNS INGA DELAR SOM ANVANDAREN SJALV KAN
LAGA INUTI PRODUKTEN. LAT ALL SERVICE UTFORAS AV
BEHORIG SERVICEPERSONAL.

| tabellen nedan forklaras de symboler som kan finnas pa din

kontakt med produktens insida.
Den harsymbolen indikerar att det finns viktig
sdkerhetsanslutning till jord.

@ Om den harsymbolen inte finns p& en produkt
som har stromkabel MASTE produkten vara

—— | Likstrdm: Mdrkspanning som ar markerad med

=77 | den harsymbolen &r likstrém.

Samsung-produkt.
A RISK FOR ELSTOTAR. OPPNA INTE. A
Den harsymbolen indikerar att det dr hdg
A spanning pa insidan. Det &rfarligt att kommai
A dokumentation som medfdljer produkten
angaende dess funktion och underhall.
Klass IlI-produkt: Den hérsymbolen
indikerar att produkten inte krdveren
ordentligt ansluten till skyddsjordning (dvs.
jordad).
Vaxelstrom: Mdrkspanning som ar markerad
med den har symbolen arvaxelstrém.
Varning. Lés bruksanvisningen: Den har
ﬂ symbolen instruerar anvéndaren att l&sa
anvéandarhandboken fér att ta del av
ytterligare sakerhetsrelaterad information.

VARNING

e Minska risken for brand eller stétar genom att inte utsatta

apparaten for regn eller fukt.

e Anvand inte anggeneratorer som innehaller kemikalier,
till exempel myggmedel eller luftfraschare, i narheten av
produkten. Om angan kommeri kontakt med produktens
yta ellertrangerin i produkten, kan det orsaka flackar
ellerfelfunktioner.

VARNING
o FOR ATTFOREBYGGA ELEKTRISKA STOTAR MASTE
KONTAKTENS BREDA STIFT SITTA KORREKT I

KONTAKTDONETS BREDA HAL OCH VARA HELT INTRYCKT.

¢ Den harapparaten ska alltid anslutas till ett eluttag med
skyddsjordanslutning.

e Narapparaten ska kopplas fran elnatet maste kontakten
dras ut ureluttaget, darfor maste stickkontakten vara
lattatkomlig.

e Latingenting stanka ellerdroppa pa apparaten. Stéll inte
objekt fyllda med vétska, som vaser, ovanpa apparaten.

* Dumaste koppla bort stromkontakten fran vagguttaget
for att stanga av apparaten helt. Stromkontakten maste
darféralltid vara latt att komma at

SAKERH ETSATGARDER

Sakerstall att stromférsorjningen (AC) i ditt hem uppfyller
stromkraven pa etiketten pa produktens undersida.
Installera produkten horisontellt pa ett ldmpligt underlag
(mdbel) med tillrackligt utrymme runtom forventilation
(cirka 7-10 cm). Se till att ventilationsdppningarna inte
ar6vertackta. Placera inte enheten pé forstarkare eller
annan utrustning som kan bli varm. Enheten &r utformad
fér kontinuerlig anvéndning.

Fératt stdnga av enheten helt drar du ut natkontakten ur
vagguttaget. Koppla frén enheten om den inte kommer
att anvandas under en langre tid.

2. Dra ut natkontakten urvagguttaget under askovader.
Spanningstoppar till féljd av blixtnedslag kan skada
enheten.

3. Utsatt inte enheten for direkt solljus ellerandra
varmekallor. Det kan leda till 6verhettning och orsaka att
enheten inte fungerar.

4. Skydda enheten fran fukt (t.ex. vaser) och Gverdriven

hetta (t.ex. en 6ppen spis) eller utrustning som

alstrar starka magnetiska eller elektriska falt. Dra ur
stromkabeln fran vagguttaget om enheten inte fungerar
som den ska. Denna produkt drinte avsedd forindustriell
anvandning. Den &r enbart avsedd for privat bruk.
Kondensering kan uppsta om produkten harforvarats i
kalla temperaturer. Om produkten transporteras vintertid
ska du vanta cirka 2 timmar tills enheten har uppnatt
rumstemperaturinnan den tas i bruk.

5. Setill att AC/DC-adaptern ligger platt pa bordet eller
golvet. Om du placerar AC/DC-adaptern sa att den hanger
med kontakten for elsladden uppat, kan vatten och andra
frdmmande substanser tranga in i adaptern och géra att
deninte fungerar.
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07 KONTROLLERA
KOMPONENTERNA

Bak

D.IN  SMARTTHINGS
(OPTICAL) DONGLE DC19V

D.IN (OPTICAL)
Anslut till den digitala (optiska) utgdngen pa en extern
enhet.

e Dentradl6sa e Komponent for
hogtalarens huvudenhet vaggmontering

e Stativ - Vaggfastguide

¢ AC/DC-adapter — Bakrevaggfaste x1

e Stromkabel — Skruv (M5 x L55) x 2

e Fotoram — Forankring x 2

e Komponent for — Fastskruv x1
Konstpanel (saljs — Distansstéd x 2
separat)
— Fastplattax 4
— Fastquide x1

0BS!

¢ Kontakta Samsungs servicecenter eller Samsungs
kundsupport om du vill képa fler komponentereller
tillvalskablar.

02 PRODUKTOVERSIKT

Fram

:I- Volym

SMARTTHINGS DONGLE
Anslut SmartThings-dongeln (kdps separat) om du vill
anvanda funktionen SmartThings-hubb.

DC19V
Anslut AC/DC-stromadaptern.
(Strémférsorjning in.)

o Knappen (Flerfunktion)

Tryck p& knappen Q (Flerfunktion) i standbylage fér
att sla pa den tradlosa hogtalaren.

Tryck pé& knappen Q (Flerfunktion) for att andra
laget.

@ | Knappen (Mikrofon pé/av)

Tryck pa knappen for att sla pa eller stanga av
mikrofonen.

Lysdiodsindikatorn lyser rétt nar mikrofonen ar
avstangd.

Vaxla till Bluetooth-parkopplingslédge genom att

tradl6sa hogtalaren i minst 5 sekunder.

hélla in knappen @ (Mikrofon pé/av) pa sidan av den

o Lysdiodsindikator

Lysdiodsindikatorn blinkar, lyser eller andrar farg
beroende pa den tradl6sa hogtalarens aktuella lage
ellerstatus.

03 ANSLUTA STROM

Ansluta strom och enheter

Stromkabel

0

¢ Merinformation om vilken effekt som kravs och
stromforbrukningen finns pa etiketten som sitter pa
produkten. (Etikett: Baksidan av den tradlsa hogtalarens
huvudenhet)
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04 ANSLUTA SMARTTHINGS-
APPEN

1-Installation

e Med SmartThings-appen kan du styra
den tradlésa hogtalarens funktioner
och andrainstéllningarna.

¢ Dukan ladda ned SmartThings-appen
fran appbutiken pa din mobila enhet
eller genom att skanna den bifogade
QR-koden.

e QR1:Videoguide foranslutning till

SmartThings-appen
e QR2:Ladda ned SmartThings-appen

2 - Enhetsregistrering

1. K6rSmartThings-appen pa din mobila enhet.

2. Foljanvisningarna pa skarmen och lagg till produkten i
din mobila enhet.

¢ Om det automatiska popup-fénstret inte visas trycker du
pé (4 ) pa Startskarmen for att registrera produkten.

3 —Styravia SmartThings

1. Oppna SmartThings-appen pé din enhet och vlj den
tradlosa hogtalaren som du har lagt till.

2. Instéllningsmenyn for den tradlésa higtalaren visas. Har
kan du justera olika installningar som volym, ljudldge och
finjustering.

e Andra anvandare som vill styra Music Frame trycker pa
Meny (=) i SmartThings-appen pé sin mobila enhet och
gartill”"Hur du anvénder”> "Dela styrning av enheter” for
information.

0BS!
Bilden nedan kan variera beroende pa appversion.

¢ Music Frame

3
© 50 — —p +
il Ljudlage >
== Equalizer >

% Avancerade ljudinstallningar >

& SmartThings-hubb >

05 ANSLUTAVIAWI-FIMED
TV:N

e Wi-Fi-anslutning &rendast tillganglig pa en Samsung-TV.
e TV:noch den tradlosa hogtalaren maste anslutas till
samma tradlosa natverk (Wi-Fi).
¢ Seanvandarhandboken for din TV, menyerna kan variera
beroende pa tillverkningsar.
1. Anvand ljudmenyn och @ndra TV:ns ingdngskalla till
tradlés hogtalare.
- Samsung-TV fran 2017 och senare
:(83) > Ljud - Ljudutgéng - Music Frame (Wi-Fi)

06 ANVANDA Q-SYMPHONY-
FUNKTIONEN

o Bade den tradlosa hogtalaren och TV:n maste vara
anslutna till samma Wi-Fi-nétverk for att den har
funktionen ska stddjas.

e Den artillganglig med nya TV-modeller fran Samsung
som lanseras 2024.

Nardu ansluter den tradlosa hogtalaren till en Samsung-
TV som stdder funktionen Q-Symphony kan ljudet spelas
upp samtidigt via den tradlosa hogtalaren och TV:n. Om du
anvander funktionen Q-Symphony kan du njuta av fylligare
och mertredimensionella ljudeffekter med den tradl6sa
hogtalarens surroundljud.
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Narden tradlésa hogtalaren aransluten visas menyn
"Q-Symphony” pa TV:n. (Meddelandet som visas kan variera
beroende pa TV-modell.)

(Instllningar (3 ) - Alla instéllningar (¢3) - Ljud -
Ljudutgang)

07 ANSLUTAVIABLUETOOTH
MED MOBILENHET

1. Hall knappen @ (Mikrofon pa/av) intryckt i 5 sekunder for

att parkoppla.

o Dukan ocksa parkoppla genom att trycka pa [ 1 pa
skarmen som visar SmartThings-appen pa din mobila

enhet.

¢ Music Frame

2. Sok efter Bluetooth-enheten pa din mobila enhet.

®

Blinkarrod - grén >

TV:n kan anslutas pa samma satt.
[ bla

)

[ Blinkar cyanblatt x 3 ]

coeoco =

Parkoppling

O O @ O O
Anslutningen arklar

q»)

Ready to connect via Bluetooth.

OBS!
Om en PIN-kod efterfragas nar du ansluter en Bluetooth-
enhet anger du <0000>.

08 FELSOKNING

Kontrollera féljande innan du ber om hjalp.

Den tradlésa hogtalaren startarinte.
Kontrollera om stromkabeln till den tradlésa
hogtalaren arkorrekt insatt i uttaget.

Den tradlosa hogtalaren fungerar intermittent.

Koppla bort strémkabeln och sétt in den igen.

Férsok igen efteratt du initierat produkten.

Om det inte finns nagon signal sténgs den tradlosa
hogtalaren automatiskt av efter en viss tidsperiod. Sla
pa strommen.

Den réda LED-indikatorn pa den tradlésa hogtalaren
fortsatter lysa.
Mikrofonen aravstangd. Sla pa mikrofonen.

Q»))

Lysdiodsindikator

O O @ O O
e Mikrofon av
—Rod pa
O O O O O Mikrofon pa

Det hérs inget ljud fran den tradlésa hégtalaren.
Volymen pa den tradlosa hogtalaren &rférlag eller
avstangd. Justera volymen.

Néren extern enhet (STB, Bluetooth-enhet, mobilenhet
etc.) dransluten justerar du volymen pa den externa
enheten.

For ljud fran TV:n, valj den tradlésa hogtalaren.
(Samsung-TV: Hem ( (@) - Meny - Instéllningar ( £3)
- Alla installningar (¢3) - Ljud - Ljudutgéng - Valj
tradl6s hogtalare)

Ta bort kabeln frén den tradlosa hogtalaren och
ateranslut den.

Den tradlosa hogtalaren ansluter inte via Bluetooth.
Nardu ansluter en ny enhet véxlar du till BT PAIRING fér
att ansluta. (Tryck p& knappen @ (Mikrofon pé/av) pa
huvudenheten i minst 5 sekunder.)

Ateranslut efter att du tagit bort Bluetooth-
hégtalarlistan pa enheten. (Samsung-tv: Hem ((@) -
Meny - Installningar (3 ) - Alla installningar (&3 ) »
Ljud - Ljudutgang - Bluetooth-hdgtalarlista)
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Ljudet forsvinnervid anslutning via Bluetooth.

¢ Vissa enheter, t.ex. mikrovagsugnar och tradlésa
routrar, kan orsaka radiostdrningar om de placeras for
nara den tradl6sa hogtalaren.

e Omdin Bluetooth-anslutna enhet flyttas for langt fran
den tradlosa hogtalaren kan ljudet forsvinna. Flytta
enheten narmare den tradlosa hogtalaren.

e Om nagon del av din kropp har kontakt med Bluetooth-
mottagaren eller produkten &rinstallerad pa en
mobel av metall, kan ljudet férsvinna. Kontrollera
installationsmiljon och anvandningsforhallandena.

Den tradlésa hogtalaren ansluter inte till Wi-Fi.

e Kontrollera att den tradlosa routern ar pa och
ateranslut sedan den tradlosa routern efteratt ha
startat om.

e Den tradlésa hogtalaren kan inte ansluta om den
tradlosa signalen &rfor svag. Forsok att flytta routern
narmare den tradlésa hogtalaren eller att ta bort
eventuella hinder mellan den tradlésa hogtalaren och
routern om det ar mojligt.

Den tradlésa hogtalaren startarinte automatiskt med

TV:in.

e Omdustingerav den tradl6sa hogtalaren medan du
serpa TV inaktiveras stromsynkroniseringen med TV:n.
Sl& av tv:n forst.

10 SPECIFIKATIONER OCH
ANVISNINGAR

Modellnamn: HW-LS60D

Vikt:
Utan stativ: 4,2 kg
Med stativ: 4,6 kg

Matt (B x H x D):

Utan stativ

353,0 x 353,0 x 54,2 mm
Med stativ

353,0 x 364,8 x143,4 mm

Drifttemperatur:

+10 °C till +40 °C

Luftfuktighet:

10 % till 80 %, icke-kondenserande
Forvaringstemperatur:

-20 °Ctill +45 °C

Luftfuktighet vid férvaring:

5 % till 95 %, icke-kondenserande

Ljudformat som stods
Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus /
Dolby ATMOS (Dolby Digital Plus) / LPCM 2ch

09 VIKTIG INFORMATION OM
SERVICE

¢ Bilderoch illustrationeriden har

ANVANDARHANDBOKen tillhandahalls endast som

referens och kan skilja sig fran hur produkten faktiskt

serut.
¢ Enadministrationsavgift kan tillkomma om

(a) en tekniker tillkallas utan att det ar nagot
fel pa produkten (dvs. om du inte har last
anvandarhandboken).

(b) du tar enheten till ett reparationscenter utan att det
&rnagot fel pa produkten (dvs. om du inte har last
anvéndarhandboken).

¢ Duinformeras om administrationsavgiften innan
teknikern besoker dig.

OBS!

» Samsung Electronics Co., Ltd forbehaller sig ratten att
andra specifikationerna utan foregdende meddelande.

e Vikt och matt &rungefarliga.

Total stromférbrukning i standbylége (W)
2,0W

Aktivera/inaktivera Wi-Fi-anslutning

Hall knappen @ (Mikrofon pa/av) och minusknappen pa
sidopanelen intryckta samtidigt i minst 30 sekunder. Det
aktiverar eller inaktiverar Wi-Fi-anslutningen.

Aktivera/inaktivera Bluetooth-anslutning

Hall knappen @ (Mikrofon pé/av) och plusknappen pa
sidopanelen intryckta samtidigt i minst 30 sekunder. Det
aktiverar ellerinaktiverar Bluetooth-anslutningen.

Sakerhetsatgard: Den tradlosa hogtalaren startas
om automatiskt om du slar pa/stangerav Wi-Fi eller
Bluetooth.
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[ENERGY STAR]

Samsung forsdkrar harmed att den har radioutrustningen
uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU och tilldmpliga
lagstadgade krav i Storbritannien.

Den fullstdndiga férsakran om dverensstammelse &r
tillganglig pa:

http://www.samsung.com. Ga till Support och ange
modellnamnet.

Den harutrustningen kan anvandas i alla EU-lander och i
Storbritannien.

5 GHz WLAN-funktionen (Wi-Fi eller SRD) pa den har
utrustningen far endast anvandas inomhus.

UTEFFEKT FOR TRADLOS ENHET

Maximal sandareffekt for RF :

100 mW vid 2,4 GHz-2,4835 GHz,

200 mW vid 515 GHz-5,25 GHz och 5,47 GHz-5,725 GHz
100 mW vid 5,25 GHz-5,35 GHz

4)

(et

ENERGY STAR

ENERGY STAR qualified model only

Your Samsung product is ENERGY STAR qualified in
its factory default setting. Change to certain features,
settings and functionality in this product can change
the power consumption, possibly beyond the limits
required for ENERGY STAR qualification.
Environmental Protection Agency and Department
of Energy. ENERGY STAR is a joint program of the
Government agencies, designed to promote energy
efficient products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more information of the
ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only (The other models)

As an ENERGY STAR Partner, Samsung has determined
that this product or product models meets the ENERGY
STAR guideline for energy efficiency.

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)

hid

(Géllerilander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, tillbehdren och i manualen
anger att produkten och de elektroniska tillbehdren

(t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte bér sorteras
tillsammans med annat hushallsavfall nar de kasseras.
Dessa foremal bor hanteras separat for andamalsenlig
atervinning av bestandsdelarna for att forhindra fara for
halsa och miljo.

Hushallsanvéndare bér kontakta dterférséljaren som salt
produkten eller kommunen forvidare information om var
och hur produkten och tillbehdren kan atervinnas pa ett
miljosakert satt.

Féretagsanvandare bor kontakta leverantdren samt
verifiera angivna villkor i képekontraktet. Produkten och
de elektroniska tillbehéren borinte hanteras tillsammans
med annat kommersiellt avfall.

Merinformation om Samsungs miljéataganden och
produktspecifika skyldigheter, for t.ex. REACH, WEEE och
batterier, finns pa: www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
sustainability/environment/our-commitment/data/

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/1782
Ekodesignkrav for externa nataggregat:
www.samsung.com/global/ecodesign_component
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SAMSUNG

© 2024 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the
SAMSUNG customer care Centre.

CounF v/ Samsung Service Centre @& Web Site COU"F v/ Samsung Service Centre @& Web Site
Region Region
www.samsung.com/uk/ 800 - SAMSUNG www.samsung.com/cz/
UK 03330000333 support CZECH (800-726786) support
IRELAND www.samsung.com/ie/ SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG www.samsung.com/sk/
(EIRE) 0818717100 support (0800-726 786) support
www.samsung.com/hr/
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/ CROATIA 072726786 w ?,t
support ppol
www.samsung.com/ba/
FRANCE 0148630000 vwwsamsung.com// BOSNIA 055233999 o
support suppo
TALIA 800-SAMSUNG www.samsung.com/it/ North ) 023207777 www.samsung.com/mk/
(800.7267864) support Macedonia support
SPAIN 911750015 WWW.SamSUNG.Com/es/  MONTENEGRO 020405 888 vwsamsung.com/
support suppo
210 608 098 080 697 267 (brezplatna www.samsung.com/si/
SLOVENIA -
PORTUGAL Chamada paraaredefixa | www.samsung.com/pt/ Stevilka) support
o qacwonal ) support SERBIA 071321 6899 www.samsung.com/rs/
Dias Uteis das 9h as 20h support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/ Kosovo 038403090 www.samsung.com/
support support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/ ALBANIA 045 620202 www.samsung.com/al/
support support
www.samsung.com/be/ 080011131 - besnnateH 3a
07 support (Dutch) BCUYKM Onepatopu
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/ *3000 - LleHa Ha eanH
support (French) BULGARIA rpajicKu1 pasrosop nnu www.samsung.com/bg/
www.samsung.com/no/ cnopep Tapm¢aTa Ha Support
NORWAY 21629099 support MOBUAHWST OnepaTop
09:00 50 18:00 -
www.samsung.com/dk/
DENMARK 70701970 Suppogrt MoHeAeNHMK 10 MeTbK
www.samsung.com/fi/ 0800872678 - Apel gratuit
FINLAND 030-6227515 suppo?t ROMANIA | *8000 -Apeltarifatin retea| - www.samsung.com/ro/
WWW.Samsung.com/se/ Program Call Center support
SWEDEN 0771-400 300 ' suppogrAt Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
801-172-678* cvprus | 80094000 only from
http://www.samsung.com/ landline, toll free
POLAND * (optata wedtug taryfy pl/support/
operatora) 80TTT-SAMSUNG WWw.samsung.com/gr/
0680SAMSUNG (0680- www.samsung.com/hu/ (80111726 7864) from support
HUNGARY 226.7864) : s or't GREECE mobile and land line
080072 67 864 WWW. sam:lfng com/at/ (+30) 210 6897691 from
AUSTRIA : . mobile and land line
(0800-SAMSUNG) support W samsung.com/tt/
www.samsung.com/ch/ LITHUANIA 8-800-77777 ’ suppor{
support (German)
SWITZERLAND 0800726786 www.samsung.com/ch_fr/ LATVIA 80007267 www.saerZL’;r;?{com/lv/
support (French)
ESTONIA 8007267 www.samsung.com/ee/
support
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